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~Nienowoezesny Chrystus” ?

Czlowick wspolczesny jest dziwny. Ko-
niecznie wszystko musi dotknac, widziec.
Gdy na ulicy uderzy glowa w stup —
mowi : to jest stup 1 odtad uwaza. Ten
czlowiek tez ,.mruczy”, gdy co§ mu si¢
nie podoba na podwoérku Pana Boga.
Konieczne chce, aby go ten Bog ,.ude-
rzyt”, ,trzasnal”, albo ,poglaskal”, aby
pokazal mu si¢ i powiedzial: ,tu jes-
tem™ !

Ludzie — to wspotczeéni Tomaszowic.
Czesto méwia : gdybySmy Go widzieli,
rozmawiali z Nim, patrzyli na Jego cu-
da, ogladali poranione ale realne nogi,
rece i bok — to co innego!

Oémielam si¢ dorzucié, ze to bardzo
watpliwe ! Czy poznalibysmy Go jako
Syna Bozego dwa tysigce lat temu, sko-
ro dzi§ trudno nam Go pozna¢ w Ko-
Sciele i w $wiecie, gdzie faktycznie jest
i dziala!?

Czy i wérod wspolczesnych Jezusowi
nie byto wielu, a moze wigkszosci takich,
ktorzy Chrystusa nie poznali, nie uznali
i nic poszli za Nim ?

Dlaczego nie poznali?

Patrzyli na Jezusowa
nos¢.

A tymczasem nie bylo to widok oka-
zaty. Ubogi, niemal biedny! Kto liczy
si¢ z nedzarzami ? Bez tytuléw nauko-
wych. Kto liczy si¢ z samoukiem ? Bez
szkoly, bo czyz grupe rybakow galilej-
skich, poborce cla — mozna nazwac
szkota ?, a trawnik nad jeziorem Ge-
nezaret — uniwersytctem ?  Modnisie
wspdlczesni, modnie ostrzyzeni, oryginal-
nie pachngcy — wykrzywiali si¢ nad Nie-
modnym, Nienowoczesnym, Niepostepo-
wym. Wspolczesni Jezusowi przeszli o-
bok Wielkiego i nie domyslili sig Wiel-
kosci! ,Bo coz dobrego moze by¢ z
Nazaretu” ? — mowili ludzie. Ci ludzie
mieli ,,oczy zatrzymane”. MySle o teraz-
niejszych ,zatrzymanych oczach”. Bla-
dza po kosciele i co widzg ? Masg sym-
boli, pod ktérymi ukrywa si¢ BoZa rze-
czywisto§¢. Wiele ceremonii, ktére uo-
becniaja zycie i meke Zbawiciela. Przed-
mioty, ktére moéwia, bo trzeba znaé ich
jezyk.

powierzchow-

Nie poznamy Syna BoZego obecnego
i dzialajacego jesli zatrzymamy si¢ na
powierzchni zjawiska, jeSli bedziemy pa-
trzeé jak na film, widowisko sportowe
czy pokaz mody. Poznamy, jesli przecis-
niemy si¢ mysla, zrozumieniem przez
symbole, znaki, ceremonie, gesty, ku rze-
czywistosci Chrystusa.  Rzeczywistosci
ponadczasowej. Wéwcezas odkryjemy, czy
byl niemodny !

— Niemodny byl — gdy glosit, ze
czlowiek kieruje prawem. Nie zamykat
ludzi w paragrafach. On ich sadzit ser-
cem !

— Nienowoczesny byt — gdy bez na-
rzedzi, bez sal operacyjnych, krotko :
bez szpitali, zalatwiat dolegliwoéci cho-
robowe !

— Niepostgpowy byl — 2e na réwni
traktowal mezczyzneg z kobieta ?

— Nieuczony byt — bo $mieré na
zycie zamienial ?

Sprobujmy zy¢ bez aptek, bez szpita-
li, bez doméw dziecka — zobaczymy
jak daleko zajdziemy? A On byt Nie-
modny ? Najwspanialszy byl! AZ nadto
nowoczesny, dlatego nie mogli Mu tego
zapomnieé. Byl przede wszystkim kocha-
jacy i w tym wlasnie najnowocze$niej-
szym byt !

Nie poznali Chrystusa jako Syna Bo-
7ego, gdyz szukali przede wszystkim wi-
domych skutkdéw Jego dzialalnosci. A
oto dzisiejsze, wspoiczesne trudnoéci pig-
trzace sig przed katolikami :

— dlaczego Piotr zalamuje si¢ w naj-
wazniejszej chwili ? — Dlaczego Judasz
zdradzit ? — Dlaczego sedziowie nie mo-
ga czy tez nie chca znaleZé okolicz-
nosci przemawiajacych za Nim ? — tiu-
my ida za Nim, dopoki chleb rozda-
wal. Tredowaci widza Go, dopoki czu-
ja odér swojego gnijacego ciala. A ilez
watpliwych skutkow :

— ,idZ, i nie grzesz wigcej” — czy
przestata grzeszyé ? — Czy setnik wzdro-
wionego stugi mawrdcit sig? — Czy Za-
cheusz rzeczywiécie rozdal nieuczciwie
zarobione pieniadze ? Kiedy patrzyli na
widome skutki dziatania Chrystusowego,
mogli w Nim Mesjasza nie rozpozna¢!

Trzeba przekroczyé prég widzialnych
skutkow. Trzeba doszukaé sig dzialal-
noSci Chrystusa w osobie ludzkiej, we
mnie, przez Laske, przez kontakt wew-
ngtrzny : Ty i ja, Bog i czlowiek!

Nie znajdziesz Jezusa dzi§ dzialajace-
go w Kodciele i w $wiecie, jesli tylko wo-
fa¢ bedziesz: zrob, pokaz — a uwie-
z¢. Woéwczas bedzie to wiedza, a nie
wiara, nie bedzie miloci 1 przezycia
ani zaufania. Pusto bedzie !

Nie znajdziesz, gdy bedziesz mierzyt
wyniki w metrach, kilogramach, w licz-
bach, jak osiagniecia ludzkiego gospoda-
rowania, bo to jest Boze podwérko!
Znajdziesz natomiast Chrystusa, gdy
przyjmiesz sens Jego przyjécia na zie-
mie przede wszystkim dla skutkéw nie-
widzialnych — we mnie, w ludziach.

Nie poznali Chrystusa, bo chcieli Go
poznaé natychmiast i bez ,reszty”. Wie-
lu przyszio na jedno spotkanie, wyshu-
chali jednego kazania, zobaczyli i to
jeszcze kiepsko jeden cud i cheieli Go
poznaé zaraz bez ,reszty”. Zawicdzeni
odeszli! Natychmiast cheieli zrozumiet
tajemnice Eucharystii. A reakcja zawie-
dzionych : ,szemrali tedy Zydzi prze-
ciw Niemu i odeszli” — nie wszyscy, ale
narzekali w stowach: ,twarda to mo-
wa i ktoz jej stuchaé moze” ? , Twarda
to mowa” — a jaka by¢ miala? —
Mowa przekupek sprzedajacych placki
kukurydziane i suszona rybg ? — Mowa
o pogodzie rybakéw suszacych sieci ? —
Mowa zolnierzy, straznikéw komentuja-
cych dworskie plotki ? — Mowa o dole-
gliwosciach  reumatycznych i Zoladko-
wych starcéw z Sanhedrynu ? To nie ob-
ca ani trudna, ale jedynie wazna mowa !
Na dzi§ i na jutro! Dla kazdego i nie
bez reszty”.

Pytanie zatem dla nas: A nasza pos-
tawa wobec Jezusa obecnego w Ko-
sciele i w $wiecie ? Niecierpliwo$¢ —
cheé zrozumienia ,od zaraz”. Zosta-
wiasz nierozwiazane zadanie matematycz-
ne do jutra. Odkladasz na potem nie-
roztrzygniety problem techniczny. Tylko
Chrystusowi nie darujesz, ze Go nie ro-

(Dokoficzenie na str. 2)
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Kio jest symem marnotrawnym 2

Dzi$, nie sg to juz rzadko spoty-
kane wypadki, ale bardzo czgste zja-
wisko, ze milodziez bardzo weczesnie
opuszeza dom rodzinny, usamodziel-
nia si¢ nawet wtedy, gdy ma wszel-
kie ku temu warunki w domu ro-
dzinnym, aby w nim jak najdluzej
pozostac.

Jakie pobudki kieruja w gruncie
rzeczy — tg jeszcze niedojrzaty milo-
dzieza ? Rodzina wydaje je) sig
zamknigtym klanem, w ktérej uwa-
za, ze zyje pod j)arzmem przymu-
su rodzicow, czy nawet dalszej ro-
dziny. UwaZa, Ze w rodzinie — jej
wolnosé jest zagrozona, zycie zas
w tym naturalnym srodowisku, jest
przeszkoda do rozwoju jej osobowos-
ci. Coz wige czyni ? Wyrywa si¢ z
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(Dokornczenie ze str. 1)

zumiesz |, — Ze problem nierozwigzany
po Twojej mysli!, — Ze dylemat zda
sic otwarty ], — czekasz az przemowi
sloganem  miodziezy :  ,wdechowo”,
,Iowno” — nie przemoéwil Czekasz az
zredukuje wazne problemy do anegdo-
ty, opowiadania dla grzecznej miodziezy
— nie doczekasz sig! Cierpliwosci !

Nie poszli, bo nie chcieli dac¢ z sie-
bie jakiego§ kosztu. Koszt to ofiara a
ofiara to trud, a cziowiek wspolczesny
boi sig trudu. Woli latwos¢, wygode.
Niestety, ani maszyna, ani robot nie po-
glebi we mnie wiary tylko ja sam, lecz
musz¢ co$ daé z siebie, musze si¢ zdo-
by¢ na ofiarg ! Na slowa miodzierica :
.o mam czyni¢ dobrego, aby osiagnaé
Zycie wieczne” ? Ale zycie wieczne po-
przez wigksza doskonalo$¢ na ziemi, po-
wiedzial mu Jezus: ,jeSli chcesz byé
doskonaly, idz, sprzedaj wszystko c¢o
masz, rozdaj i przyjdZ do mnie” ! ,,Gdy
uslyszal to — odszedl, bo byt bogaty™!
Przerazil sie stow : ,,wszystko co masz” !
»Sprzedaj” — a nie odi6z! ,Rozdaj”
— a nie pozycz! Nie potraktowal ani
Jezusa, ani Jego stéw na serio! A On
chee, byémy Go brali na serio. 1 dla-
tego dzi§ daje zadanie domowe na ten
rok, tydziefi a moze najblizsza godzing :
stuchaj i badz cierpliwy, myél i bierz na
serio | Aby§ mégt gloSno wotaé za Nim :
kto spetnia wymagania prawdy, zbliza
si¢ do $wiatla, aby si¢ okazalo, ze jego
uczynki sa dokonane w Bogu”.

A wtedy wolno mi wolaé i cieszy¢
sig: ,,Ty jeste§ Swiety Boze” !

Jak myélisz, czy Chrystus jest Nieno-
woczesny | ?

Ks. Ryszard Sztylka, omi

domu i usamodzielnia, nawet w wie-
ku studenckim.

Roéznie rodzice przyjmujg tego ro-
dzaju postepowanie swoich dzieci. Na
ogét z boélem. Jest to problem wy-
chowawczy, problem postawy rodzi-
cow i ich odpowiedzialnosci, réwniez
problem mlodziezy, lecz zbyt ob-
szerny, aby go tu dzi§ rozwijaé.

W tym wprowadzeniu, pragne tyl-
ko zwréci¢ uwage na niezmienng ak-
tualnosé¢ przypowiesci ewangelicz-
nych. Niewatpliwie, na plaszczyznie
czysto Iludzkiej, nie kazdego syna
czy corke, ktorzy zbyt wezeSnie o-
puscili rodzing — trzeba zaliczy¢ do
dzieci marnotrawnych, cho¢ mimo
najlepszego wychowania jak to wi-
dzimy w przypowieSci o synu mar-
notrawnym — ryzyko jest wielkie,
nawet gdy ojciec jest wyrozumialy.
Kazdy jednak z nas jest synem mar-
notrawnym, skoro wpadnie w sidia
grzechu i opu$ci dom Ojca Niebies-
kiego. Najwiekszy nawet dorobek
Zycia religijnego moze przepasé, je-
8li zaczniemy zy¢ zasadami zle po-
Jetej wolnosci. Wolnosci bowiem nie
mozna pojmowacé w sensie calkowi-
tego rozluznienia. RozluZnienie, nie
Jjest uszczgsliwiajgcg wolnoscig !

Syn marnotrawny, ktéry moze na-
wet w domu nie czut si¢ tak bardzo
nieszczesliwym — wyladowal na pa-
stwisku swin i zywit sie ich pokar-
mem. Trzeba to dobrze zrozumieé.
W przypowiesci, nie tyle chodzi o
ponizajaca prace dla syna bogatej
rodziny. W pojeciu zydowskim — po-
nizenie polega na tym, ze wedhug
prawa mojzeszowego — Swinia, byla
zwierzeciem nieczystym. Syn mar-
notrawny wiec jako izraelita — czut
sig réwniez ponizony, ze jest w shuz-
bie tego, co w jego pojeciu wynie-
sionym z wychowania — jest czym$
nieczystym.

Syn marnotrawny w porg zorien-
towal sie, Ze dzieli go przepa$é od
Ojezyzny i od pojeé religijnych, jakie
nabyl w domu rodzicielskim. Zle po-
Jeta wolnosé, stala sie kajdanami.
Wraca do domu rodzicielskiego ze
slowami skruchy : ,,...Ojcze, zgrze-
szylem przeciw Bogu i wzgledem cie-
cie ; juz nie jestem godzien nazywaé
sig twoim synem” (Lk 15, 18-19).
Bez slowa wyrzutu — ojciec przyj-
muje go po ojcowsku i uroczyscie
ze slowami : ,..ten méj syn byt u-
marly, a znéw ozyl; zagingl a od-
nalazt gig” (Lk 15,24).

Przypowies¢ o synu marnotraw-
nym, nalezy do calego szeregu przy-
powiesci, ktérych gléwnym tematem
jest milo§é Boga do grzesznikow.

Dlaczego tylu z nas oddala si¢
od Boga ? Dlatego, ze nam brak
poczucia bogactwa wartosel religij-
nych, brak nam poczucia prawdzi-
wej wolnosei dzieci Bozych i brak
nam poczucia grzechu.

Bogactwo wartosci religijnych, za-
chowuje si¢ w domu Ojca, w atmos-
ferze zycia religijnego. Wyzwolenie
sie z tej religijnej atmosfery jest
podobne do tej ryby, ktéra wysko-
czyla z wody szukajgc wolnodci na
brzegu i zginela, bo zabraklo jej na-
turalnego $rodowiska, w ktérym tyl-
ko moze zyé.

Dzieci Boze mogg zyé po bozemu
w granicach tej wolnosci, ktérg dat
im Bo6g. Poza tymi granicami —
czeka je Smieré. RozluZnienie tych
granic, nieuchronnie prowadzi do
grzechu, ktéry jest $miercig ducho-
wg czlowieka.

Utrate wartosci religijnych, a w
konsekwencji — grzechu, tragicznie
nie przezywa kazdy czlowiek, ktory
zastanawia sie¢ nad swym stanem.
Dlatego dobrze jest, ze podczas Wiel-
kiego Postu, mamy wiece]j okazji ku
temu, aby zdaé sobie sprawe z tego
stanu. Wtedy, o wiele latwiej znaj-
dziemy odwage ku temu, aby zawro-
cié nawet z najbardziej zaawanso-
wanej drogi, upas¢ do stéop Ojca i
tylko wyszeptaé : ,,Ojcze, zgrzeszy-
fem”, aby ozy¢, sta¢ sie znowu sy-
nem, odnalezé zrédlo naszego bo-
gactwa duchowego i wolnosé dzieci
Bozych.

Moze ktos z otoczenia, z Parafii -
bedzie dziwil si¢, a nawet gorszyl,
ze taka, czy owaki ukleknal przed
konfesjonalem, po wielu latach, mo-
ze nawet publicznie dawanego zgor-
szenia ! Odpowiedz jest latwa w dzis
przytoczonej Ewangelii.

Faryzeusze i1 uczeni w PiSmie —
tez gorszyli sie, wyrzucajac Chrys-
tusowi : ,Ten przyjmuje grzeszni-
kéw i jada z nimi”.

Dlaczegdibysmy w imie milodci
chrzescijanskiej, nie mieli natural-
nie reagowaé¢ i z pewna dyskrecja
cieszyé sig ze zblizenia si¢ kogo§ do
Chrystusa a nawet i$é z Chrystusem,
aby szukaé co zginglo, bo i Chrys-
tus postuguje sie nami.

Ks. Z. Bernacki
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SWIETY JOZEF

»Chrystus przyszedt na $wiat w
catkiem niepowtarzalny sposéb : z
Ojca bez matki, z Matki bez ojeca
— bez ojca jako czlowiek, bez mat-
ki jako Bdg, bez matki przed wie-
kami, bez ojca w pelni czaséw”.

Stowa te, jednego ze starych pi-
gsarzy, odzwierciedlaja tajemnice te-
go, %2e Syn Bozy, Jezus Chrystus
stal sie czlowiekiem i tajemnice Bo-
2ego Macierzynistwa Maryi Panny,
wreszcie ,,0jcostwa’” 8w, J6zefa.

Chociaz wiemy, ze Sw. Jozef byt
z rodu Dawida, ze byl prawnym
Malionkiem Maryi Panny, a Jezus
jakbydmy dzi§ okredlili — Jego a-
doptowanym synem ; chociaz siega-
jae nie tylko do Ewangelii $w. Ma-
teusza, ale i do proroczych stéw Sta-
rego Testamentu odnosnie ijedvnej
w swoim rodzaiu sytuacii Dziewi-
czego Macierzyfistwa Maryi Panny,
to iednak nie wiem, czv taki gle-
boki wvklad przekonal bv nas, o
szczegblnei sytuacii. w iakiei znalazt
sie §w. J6zef. Tutai chyba nailen-
sze zastosowanie znaiduia slowa po-
Zegnalne §w. Jana FEwaneelisty
,.Jeazcze wiele mam wam do nowie-
dzenia, ale teraz ijeszeze zniegé nie
mozecie. Gdy za$ przyidzie On Duch
Prawdy, doprowadzi was do calej
prawdy. Bo nie bedzie méwil od sie-
bie, ale powie wszvstko, cokolwiek
stvszy, 1 oznaimi wam rzeczy przy-
szle” (J 16, 12-14).

Te stowa wystarcza, 7e wiele wy-
darzefi, probleméw, rozwigzan — po-
zostaje tajemnica.

Sw. Jozef, jest niewatpliwa figu-
ra, obrazem Xoséciola. Bvl otwarty
bowiem na Slowo Boze, poddany
wskazaniu Boga i kierunkowi zy-
cia. faki Mu Bdg nadajie.

Znana postawa u §w. J6zefa wo-
bee planéw Bozych ujawnionveh Mu
dwukrotnie we $nie przez Aniola. u-
szanowanie dla poSlubionei Mu Ma-
rvi. rola jaka spemialt w Swietei
Rodzinie — starczvlv od wczesnveh
wiekéw. abv Kofcidt otaczal Go
szczegblnym kultem, abv zashizvl so-
hie na miano Pierwszego Patrona
Kosciota.

Oiciec Swiety Jan XXIIT worowa-
dzit Jezo imie do Kanonu Rzvmskie-
go, ktéry dzi§ nazvwamy Pierwszag
Modlitwa Eucharystyczng.

Szezegblnie Bozu podwiecone dzie-
wice — obraly Go sgobie za Stré-
3a czystoSci. Wdowv. ktérych wvo-
shige ceni sobie Koécidt w szezegdlny
sposdb od poczatku swego istnienia,
o czym $wiadeza wypowliedzi Sw. Pa-
wla — obralty Go sobie za Patro-

na. Czezg Go robotnicy uczuleni na
uswiecajgcy charakter pracy rak
ludzkich, zanim Koécié! w ostatnich
czagach ustanowil Uroeczystosé sw.
Jézefa Robotnika, w dniu 1-go ma-
ja.

W naszym polskim emigracyjnym
$rodowisku, nabozenstwo do sw. Jo-
zefa pogtebilo sig¢ szczegélnie w tych
osrodkach, gdzie przedwczesna
Smieré chorych gérnikéw na pyli-
ce — zabrala Zonom meZéw i po-
zostawila osamotnionym  wdowom
nie raz liczne potomstwa do wycho-
wania. Ilez naszych zacnych wddéw
pociesza &w. Jézef. Tlez z nich zna-
lazto szczeScie, zadowolenie, cel 2y-
cia i zrédlo zashigi w Zyciu naszych
Stowarzyszen, w postudze Kosciolo-
wi, odwiedzaniu chorych, katechiza-
cji, szerzeniu Prasy Katolickiej, po-

KALENDARZ

Imieniny obchodzg :
17 marca :
Patryk, Zbigniew.

18 marca :
Cyryl, Edward.

19 marca :
J6zef, Bogdan.

20 marca :
Klaudia, Eufemia.

21 mareca :
Lubomir, Benedykt.

22 marca :
Bogustaw, Katarzyna.

mocy miodym rodzinom, w dzielach
Milosierdzia Chrzescijaniskiego.

Wreszcie, kult §w. J6zefa, jako Pa-
trona dobrej Smierci — zapisal sip
gleboko w bogactwie piesni religij-
ne31 z XVII wieku, do dzi§ $piewa-
nej :

8zczedliwy, kto sobie Patrona
Jézefa ma za Opiekuna ;
Niechaj si¢ niczego nie boi,
bo Swigty Jézef przy nim stoi,
Nie zginie.

ldécie precz, marnodci $wiatowe,
Bodcie mnie zagubié gotowe ;

Ju? ja mam nad wszystko slodczego
Jézefa, Opiekuna swego

Przy sobie.

Ustagpcie, szatanskie najazdy !
Przyzna to ze mng czlowiek kaidy,
Z2e chocby i pieklo powstalo,
Cale si¢ na mnie zbuntowalo,
Nie zging.

Gdy mi jest Jézef ulubiony
Obroficqg od kaidej zlej strony,
On mnie z swej nie pusci opieki
I zgingé nie da mi na wieki
Po zgonie.

Przeto Ce upraszam serdecznie,
Jézefie, bym mdbgl 2yé bezpiecznie,
A w korcu lekkie mial skonanie

I grzechéw swoich darowanie
Przy $mierdi.

Gdy mi za$ przyjdzie

przed Sedziego

Stawié sie wielce straszliwego,
Badése mi, Jozefie, przy sadzie,
Kiedy mnie sqdzié Bég zasigdzie,
Patronem.

Czy zachodzi potrzeba ozywienia
naboZefistwa do &w. J6zefa ? Na
pewno tak. Statuy &w. Jézefa nie-
jednokrotnie podzielity losy statui
innych &wietych wyrzuconych ze
Swiatyfi, & z nimi 1 naboZefistwa,
ktérych potrzebe przypominaly te
statuy. Nawet bardzo uczony czlo-
wiek, nie jest do tego stopnia od
wszystkiego oderwany, sby w Zy-
ciu nie potrzebowal — pewnego ro-
dzaju drogowskazéw. Swieci wige, nie
tylko wstawiajg sie za nami, ale
wskazuja droge do Swietosel. Po-
wrét do kultu Swietych, to powrét
do wielorakich wzoréw prowadzs-
cych do SwietoSci. Im szybeiej dzi-
siejazego czlowieka pedzi tempo 2y-
cla, tym latwiej zbladzié bez dro-
gowskazu.

Ks. Z. Bernacki
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b Nadszedl dziei Postu, ten dzied rozmySlania, n
3 Co idzie ku nam gdzie$ z glebi sumienia, t:
Co duszg wilasng przed nami odslania, ::
Spowite w twstege troski i skupienia... ::
I oto burzg zycia driqce rece. E:
Wiedzione silg skruchy, intuicji, 3
Ku Chrystusowej sig uniosly Mece, ::
Weielonej w dogmat wiary — i tradycji... E‘s
Nadszedl Post, okryl 2ycie wielkg ciszq, &
Jakby proroctwem tego co sig stanie... 5
Piersi strwoone grzechem, ciesko dyszq, R
Usta wolajg :@ Jezu, Chryste, Panie ! 3
Bo kedy spojrzysz, kedy wzrok swéj zwrdcisz, fs
b Wszystko ci mowi o sycia nicosci, B
Bos ,z prochu powstal i w proch sig obrécisz”, QL

By kiedy$ staé sie pylem wlasnych kosci. bs
A jednak dzien ten, mie jest przecies bélem, ¥
Jeno powrotem do wielkich prawd Zycia, b3
Ktére do miego weszly z meki Krélem, R
Co dlo dusz ludzkich zjawil sig zdobycia... 2
Wiec sie kajajmy przed Twym Majestatem, §
Rtéry proch nedzny podnidst do wielkodci... n
I zamarl na krzyiu, aby wstrzgsngé $wiatem, b4

Aby mu preyniesé skarb niesmiertelnoci. 2
Skarb zmartwychwstania, laski, ukojenia, ts
Poza mogily omej straszmym progiem, by
W opostaci nieba, w postaci zbawienia R
I obcowaniec na wiek wiekdw =z Bogiem. &

Ofiary na ,,Tydzien Milosierdzia”

Ks. Nieruchalski Jan OMJI. —
od P. Rulka Anna — May-en-
Multien (77) 100,00
P. Jansens Stanistawa — Vil-
le Pagigis (77) 50,00

P. Dominiak Wiktoria — Flers-
en-Escrebieux (59) 100,00

P. Kiszka Apolonia — Roeost Wa-
rendin (59) 100,00

P. Hodyra Stefan — Aniny le
Chateau (02) 150,00

P. Gitner Stanislaw —  Liévin
(62) 100,00

P. Spiwz Anijela — Nogeut Bas-
gigny (52) 50,00

N.N. — Carvin (62) 1.000,00

Frydrych Wiadyslaw — Martigue
(13) 500,00

P. Mrowicka Bronistawa — BIé-
nod-les-Pont & Mousson (54)

50,00

Ks. Derendal Tadeusz — od Ro-

dakéw z Parafii La Saule Bois

du Verus Montceau-les-Mines

(71) 2.586,00
P. Klek Maria — Aubervilliers

(93) 50,00

Ks. Palus Karol — z Parafii Hay-
lange 355,00
Moyenvre Grande 261,60

Ste Ségoléne (57) 273,50
RAZEM : 889,50
N.N. Dammarie 50,00

Ks. Zblewski Julian — od M. Ol-
szowski Neuilly en Thell (60)
00,00

Ks. Skomorowski Franciszek —
od Mozajka Franciszek z Rou-
vroy (62) 100,00

Ks. Treuchel Stefan S.AC. — z
Parafii Amiens (80) :

P. Walesa 50,00
P. Warzecha Marianna 40,00
P. Weimann 100,00
P. Lizut 25,00
RAZEM : 215,00
P. Dzormal — Chateauponsac (87)
50,00
Ks. Chorzempa Jerzy S. Chr. —
od P.P. Dzigciol z Parafii :
Dunkerque 50,00
innych oséb 30,00
RAZEM : 80,00

Ofiarodawcom skladamy serdecz-
ne ,Bbég zaplaé”.

Kalendarz historyczny :

17 marca :

1921 — Sejm Polski uchwala Kon-
stytucje : Polska — republika de-
mokratyczno-parlamentarng o dwu-
izbowym parlamencie.

18 marca :

1596 — Zygmunt III Waza prze-
ni6st stolice Polski z Krakowa do
Warszawy.

19 marca :

1887 -— Zmarl! w Genewie Jozef
Ignacy Kraszewski (ur. 1812) — po-
wiesciopisarz, poeta, historyk, pu-
blicysta, wydawca, dzialacz politycz-
ny, autor ponad 500 toméw powies-
ci historycznych i obyczajowych.

20 marca :

1848 — Wybuch Powstania Wiel-
kopolskiego — jednego z serii wiel-
kich wystapien zbrojnych o charak-
terze niepodleglosciowym w czasie
Wiosny Ludéw.

24 marca :

1794 — Ogloszenie w Krakowie
Aktu Powstania przeciwko zaborey
rosyjskiemu oraz przysiega Tadeu-
sza Kosciuszki na Rynku krakow-
skim.

28 marca :

1778 — Kongres wyrazit zgode na
utworzenie ,,Legionu Pulaskiego” w
USA.

29 mareca :

1848 — Akt zawiazania Legionu
Mickiewicza we Wiloszech. Legion
ten powstal w okresie tak zw. Wios-
ny Ludéw 18481849 — serii ru-
chéw rewolucyjnych o charakterze
burzuazyjno-liberalnym, narodowym
i republikanskim (w 1978 roku —
130 rocznica).
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Okolo godzinie 11 we wtorek, zjawia si¢ w dawnym
wiezieniu nowy go$é. Przybysz z obcych stron. Ubra-
ny jest podobnie jak wielu Anglikéw, przyjezdzajacych
w letnim sezonie na kuracje do Gavarnie lub Cauterets.
Welniany garnitur w olbrzymia krate, szkocki pled
przewieszony przez ramie, popielaty cylinder na glowie.
Zjawienie si¢ takiej kraciastej osobistoSci w Lourdes
nie moglo przej$é niezauwazone. Woznica pocztowy
Doutreloux, ktéry go wezoraj przywiézl z Tarbes do
Lourdes, dziwil si¢ bardzo, ze taki bogaty pan z trze-
ma brylantowymi pierscieniami na palcach, nie wyna-
jal sobie landa, ani nie jedzie wlasnym czworokonnym
zaprzegiem, tylko taks skromna ,okazjg’ dla bied-
nych ludzi. A %e woznica Doutreloux bynajmniej nie
jest mrukiem, wdat sie wigc z obcym panem w pogawe-
dke i dal wyraz swojemu zdziwieniu. W odpowiedzi u-
styszal, ze Lourdes jest w tej chwili miejscem pielgrzy-
mek i kto sie na pielgraymke do Lourdes udaje, musi
to uczynié z cala pokora i poswieceniem; wysoce niewla-
$ciwe byloby wybranie sie do tego sSwigtego miejsca
ognistymi siwkami w blyszczacej uprzezy. Na okres-
lenie ,,miejsca pielgrzymek” gwizdnal sobie Doutreloux
cicho przez zeby. Poczciwy Soubirous najchgtniej dal-
by pewnie w skére tej swojej Bernadecie, aby mu nie
sprawiala tych Swiatobliwych klopotow.

Obey przybysz z brylantami na palcach zastaje w
izbie tylko Ludwike i Franciszka Soubirous, ktéry dzis
jako chory nie poszed! do pracy. Marysia jest w szkole,
a Bernadeta gdzie§ w poécigu za malymi braciszkami,
ktorych ped do wolnosci przekracza w ostatnich dniach
wszelkie dopuszczalne granice

Nie pierwszy to raz zdarza sig, ze ciekawi podréimi
zagladaja do tej nory. Nic dziwnego, skoro cala pra-
sa francuska szlifuje codziennie — jak sie wyrazil
Franciszek — nazwisko Soubirous. Ogladaja tedy ob-
¢y ludzie dom rodzinny malej cudotwérczyni; czasem
zdziwieni, czasem wspdlezujacy. Obchodza wiezienie nie
tak, jak zwykls izbe, w ktorej nedznych Scianach
zmuszeni sg mieszkaé ludzie, lecz zwiedzajas je jako
muzeum, w ktérym ku pouczeniu przysziych czaséw po-
kazuje si¢ przekrdj ,wnetrza domowego” najskrajniej-
sze] nedzy. I jak nieraz w obecnosci dzieci dorosli nie
umiejg utrzymaé jezyka i moéwia rzeczy niepotrzebne,
tak ci gadatliwi goscie, nie oszczedzajac dumy bied-
nych eks-mlynarzy, wyrazaja gloSne wspdlezucie na
widok ich zalosnej nedzy.

Uwagi te doprowadzaja ambitnych Soubirous do i-
rytacji i czasami probuja tlimaczyé natretom, ze to
tylko chwilowo, ze staraja sie o jeden z mlynéw nad
rzeka Lapaca. Sa i tacy, ktérzy wychodzae z izby
weciskaja matce czy ojeu Soubirous pienigdze w reke.
Przyjmuja je bez ceremonii i nikt nie moze im tego
braé za zle; tracg przeciez drogi czas na pokazywanie
réinym nierobom swojego ubéstwa.

Jegomosé ,,w kratg” wydaje sie bardziej uparty, ale
zarazem i bardziej towarzyski, niz inni goscie w tym

rodzaju. Nie patrzy pogardliwie na izbe z wysokosci
swego bogactwa, lecz chwali czystoéé i porzadek, czym
od razu zjednal sobie pania Soubirous. Rozbieganymi,
oczkami zaglada nawet do garnkéw Ludwiki. Ani o-
na, ani Franciszek nie zastanawiaja sie, dlaczego ten
wytworny milioner postuguje si¢ pirenejskim patois i
to w najbardziej prostackim wydaniu. Przeciwnie, us-
posabia ich to dla niego tym serdeczniej. W trakcie
pogawedl_(i elegancki pan wyjmuje opleciona w sto-
me manierke podrézng i mnalewa Franciszkowi pelen
kubek zlocisto-bursztynowego trunku. Soubirous umie
ocenié¢ doskonaly koniak.

W kotficu gosé zaczyna méwié o istotnym celu swe-
go przybycia :

— Sluchajcie no, drodzy ludzie ! Przyjechalem do
was z Biarritz, gdzie posiadam wspanialy dom. Stoi
on tuz obok willi cesarza . Mieszkam tam z cdreczka
Ginetta, ktéra jest akurat w wieku waszej cérki. Skon-
czyla na jesieni 15 lat. Jest to slodka dziewczynka, ale
staba na pluca i moze dlatego stale troche smutna.
Ma ona jedno tylko zyczenie, aby posiadaé rézaniec
malej voyante, o ktérej tyle sie juz nastuchala. Aby
dogodzi¢ mojej corce, zaplace za niego kazda cene...

— Bernadeta nie odda swego rézanca — odpowiada
szorstko matka.

— W takim razie niech chociaz poblogostawi réza-
niec mojej corki, ktéry z soba przywiozlem...

Franciszek zdecydowanie odsuwa kubek z kusza-
cym trunkiem :

— Szanowny panie'! Jest pan jak widze czlowie-
kiem zamoznym — o$wiadcza — i na pewno wie pan
o Swiecie troche wiecej, niz my tu w tym kacie. Jed-
nak jedno wiem na pewno, mianowicie, ze i ja i moja
zona jesteSmy tylko zwyklymi prostymi ludzmi i dla-
tego dzieci nasze tez mogg byé tylko zwyeczajnymi ludz-
mi. Bernadeta widuje te¢ swoja Panig. Do-
brze, Bog z nig ! Ze ludzie roznie o tej Pani mowia —
tez prawda. Ale to pewne, ze nikt nie wie, kim Pani
jest w rzeczywistosci. A poza tym moja Bernadeta jest
najzwyklejszg dziewczynag pod sloncem. Nie jest ksie-
dzem i nie nosi stuly, dlatego tez niczego nie moze swig-
cié.

— Niech pan mu nie wierzy — wtraea si¢ nie-
spodziewanie matka Soubirous. — Moje Bernadeta nie
jest taks zwykla sobie dziewczyng. Juz gdy bylam z
niag w ciazy, tuz przed jej urodzeniem miewalam prze-
dziwne sny. MoZe poswiadczyé moja siostra Bernarda
Casterot, a stara Lagucs z Bartres wcigZz mi powtarza-
ta : — Droga Ludwiko, ta twoja mata wprawdzie ma
troche ciezka glowe, ale w tej glowie snuja sig¢ takie
rézne rzeczy, ktérych by sie nikt nie domyélal.

Czerwona lapa milionera wyrzuca na stét kilka
brzeczacych zlotych krazkow.

— Wystarezy tyle za blogostawienstwo waszej cor-
ki?

Ludwika i Franciszek rozszerzonymi oczami wpatru-
ja sie w lezace przed nimi zloto. Biedny Soubirous !
Nie czesto zdarzalo mu sie w Zyciu zobaczyé takie lui-
dory, mapoleony, czy dukaty, Kilka na dlon odliczo-
nych monet 20-sous bylo w jego pojeciu wielkim bo-
gactwem. Widok zlota przyprawia go o lekki zawrot
glowy. Przeciez to szczeScie i dobrobyt dla calej rodzi-
ny. Mozna by nareszcie przenies¢ sie do jakiego$ przy-
zwoitego mieszkania, ba, nawet starczyloby na wydzier-
zawienie mlyna.

(Ciag dalszy nastapi)
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ZDOBYWCA JANINY

(Dokoriczenie)

potem przeszedi do stuzby u rzadu
greckiego, ktéry mu powierzyt wodny
dziat inzynierii oraz stanowisko sze-
fa departamentu robdt publicznych. W
nastepstwie wziety do sztabu general-
nego w czasie wojny tureckiej, jako
znawca Epiru, oddat krajowi tak zna-
czne i wiekopomne ustugi.

Nie tylko odebrano Minejce zasfu-
gi wojskowe, ale w podobny sposob
odjeto mu niegdy$ stawe odkrycia Do-
dony. Archeolog grecki Karapanos
przywlaszczyt ja sobie i w swej mono-
grafii Dodone et ses ruines tylko w
btahym odsytaczu wspomniat nazwisko
Zygmunta Minejki. Uczony niemiecki
Hiller von Gaertringen, piszac o Dodo-
nie w Pauly-Wissowa Realenzykiopae-
die, napietnowat to usuniecie w cien
prawdziwego odkrywcy jednej z naj-
starszych $wiatyn greckich.

Miatem to wszystko w pamieci, ja-
dac w roku 1925 do Grecji i w pare
dni po przyjezdzie do Aten wybratem
sie w odwiedziny do Minejki. Nie zda-
walem sobie sprawy, Ze mieszka tak
daleko. Ulica Patissia ciagneta sie bez
kofica, dwa lub trzy razy musialem
zatrzymaé sie przy ulicznym czysci-
cielu, ,,lustro'’, by doprowadzi¢ do po-
rzadku ubranie i buciki, obsypane ku-
rzem atenskim jak maka. Willa Minej-
ki stata na kraricach miasta.

Sam otworzyt mi drzwi i od pierw-
szych sléw rozgadat sie serdecznie.

— Z Polski! Z Polski! — pow-
tarzat.

Miat juz ponad osiemdziesiatke, ale
werwa, z jaka mowit, i zywosé ruchéw
przeczyty i metryce, i tym dalekim
dziejom, ktére na sobie nosif. Pamieé
miat niewyczerpang. Po babce odzie-
dziczylem sporo nazwisk powstaricéw,
wymieniatem je teraz i pytatem, czy
ich znat, Pare z nich od razu go pod-
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niecifo, byli to jego towarzysze broni.
Zaczgt rozsnuwaé wspomnienia bitew,
rysowaé domy, zagrody, pola — z nie-
zwykla precyzja. | $ciezka wpadala w
Sciezke, droga w droge, biegly wsie
i miasta, w kilka minut stary wojak
zwedrowat pof Polski, Bylem ciekaw,
czy nie pisze pamietnikéw : pokazat
mi etazerke z rzedem grubych tomoéw,
oprawnych w ciemne piétno — to by-
ty jego pamietniki.

Nazajutrz spotkalem go na miescie.
Byt w mundurze weteranéw powsta-
nia z odznakami poétkownika i krzyzem
Virtuti Militari. Od razu mnie poznatl,
ale po kilku stowach zmarszczyl sie
i spojrzat na mnie surowo.

— To pan zapomniale$, jaki to dzien
mamy dzisiaj ? Ide ztozyé moje uszano-
wanie postowi Rzeczypospolitej Polskiej
w dniu 3 maja.

Byta to dla niego zawsze uroczysta
i radosna chwila. A gdy wymawiat sto-
wa: Rzeczpospolita Polska, gios mu
drzat. Weiagz jeszcze trwalo w nim ol-
Snienie, ze oto zndw jest Rzeczpospo-
lita Polska, za ktéra szedt do walki.

Marzyt o Polsce, wybierat sie do wy-
tesknionego kraju, chciat mu stuzyc.
Najgoretszym jego marzeniem byto pr
prowadzi¢ polska wyprawe archeolo-
giczng do Epiru, ktéry znat jak nikt
inny. Mial zywo w pamieci kilka miejsc
zagubionych wéréd gor i wiedziat, gdzie
nalezy szukaé Butrotum, stolicy Pyrru-
sa.

Nauczony doswiadczeniem z Dodona,
nikomu sie nie zwierzat. Chciat sam
stanaé na czele misji wykopaliskowej,
molestowal o to nasze instytucje nau-
kowe, ministerstwa, poselstwo. Zbywa-
no go obietnicami, ktérych nigdy nie
dotrzymywano. Zabral swe marzenia i
tajemnice do grobu. A moze powie-
rzyt je jakim§ papierom, zeszytom ?
Moze znajduja sie razem z jego pa-
migtnikami w Bibliotece Jagiellonskiej ?
| jedno, i drugie byloby warte opra-
cowania i wydania. Nic o ty mnie wiem.
Daremnie staralem sie czegoé dowie-
dzie¢ za ostatnim pobytem w Atenach :
na dzwiek jego nazwiska jedni pozo-
stawali obojetni, bo nigdy o nim nie
styszeli, drudzy mieli niejasne wspom-
nienia.

—_—
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KANTATA, NA CZESC JEGO SWIATOBLIWOSCI OJCA SWIETEGO,
JANA-PAWEA II, PIERWSZEGO POLAKA
NA STOLICY APOSTOLSKIEJ

PARYZ, BOZE NARODZENIE, 1980.

Zajasniales jak slonice na nieba blgkicie

i olsniles swym blaskiem liczne rzesze ludzi,

w zimnych, zamknietych sercach obudziles zycie,

co zdalo sig zamieraé w przeloinej wludzie.

Lecz choé nie jeste$ stonicem, ni gwiazdg, ni Bogiem,
to jednak pelnisz rolg przez Boga zestang.
Prowadzisz ludzkie rzesze slabe i ubogie

drogq Chrystusa Pana, bo On naszym Panem !

Nie glosisz dla uciechy radosnych peandw,

nie obiecujesz szczesScia i ziemskich rozkoszy,
jestes Ojcem dlo wszystkich ras, ludéw i standw,
i pokdj pod opiekg Matki Bosej glosisz.

Nie gladka twoja droga i nie latwa praca.

Fale wokol wzburzone, piorun z nagla leci,

to, co z trudem powstalo, latwo sig wywraca

1 niepokdj, jak zmora grasuje po Swiecie.

Ojecze Swigty, Kochany ! Ty nasz Ojcze Swigty !
Nie upadaj ma duchu i nie traé nadziei !

Tys jest jedem z maszego Narodu wyjety,

a my jestesmy z Tobg wszyscy, po kolei!

My Cig nie opuscimy, i Ty bgdZ z nami,

tam, w Ojczyénie 1 tulaj poza granicami !

JULIAN MAJCHERCZYK
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Komunikat o zagrozeniu Jasnej Gory

Ukochani Wierni !

Mozemy bez przesady powiedzieé, ze
Obraz Matki Boskiej Czestochowskiej
znajduje sie na emigracji w kazdym
polskim kosciele i wszedzie tam, gdzie
gromadza sie Polacy na modlitwie, U-
mieszczony jest na $cianach wiekszo-
Sci polskich domoéw oraz w miejscach,
gdzie spotykajg sie wierni polskiego
pochodzenia.

Z uwagi na to, ze Papiezem jest
Polak, Obraz Matki Boskiej Czesto-
chowskiej zdobi programy, afisze, u-
lotki wydawane z okazji réznych po-
drézy QOjca Swietego jako Symbol Ko-
sciota Polskiego i polskiej religijnosci
i tak jest przyjmowany w calym Swie-
cie.

Wiasnie w tym okresie, kiedy Jasna
Gora cieszy sie tak ogromnym rozgto-
sem w $wiecie, kiedy z okazji pie-l
grzymki Ojca Swietego samo Sanktua-
rium i jego panorame widzialy w tele-
wizji setki milionéw ludzi, Wtadze Miej-
skie Czestochowy, nierozwaznymi pla-
nami usiluja zniszczy¢ cate otoczenie
Klasztoru. Miedzy Al. Najsw. Maryi
Panny a placem przed Jasnogorskim
Szczytem, buduje sie w wielkim po$-
piechu tzw. droge szybkiego ruchu,
czyli praktycznie autostrade. Dojscie
do Sanktuarium ma byé zapewnione
niskim tunelem szerokosci zaledwie
dziesieciu metrow,

Autostrada budowana pod Klaseto-
rem szpeci panorame, psuje istnieja-
ce dotad rozwigzanie architektoniczne,
praktycznie niszczy park, ktéry dawat
pielgrzymom mozliwosci odpoczynku.
Istnieje ponadto uzasadniona obawa, ze
prace, a szczegdlnie ruch kotowy wsku-
tek wibracji moze ujemnie wplynaé na
same fundamenty wiezy klasztornej.
Autostrada nie tylko znacznie zaciesnia
miejsce, ktdre dotad bylo do dyspozy-
cji pielgrzymdw, ale sprawia réwniez,
ze halas pojazdéw na autostradzie be-
dzie zaki6cat cisze i skupienie w cza-
sie kazan i nabozenstw. Nietrudno so-
bie wyobrazi¢, ze niski i waski tunel
bedzie ogromnie utrudnial i ograniczal
przeplyw pielgrzyméw, ktérych liczba
w niektérych okresach obejmuje set-
ki tysiecy.

Czy zaplacileS Prenumerate
za Glos Katolicki na rok 1980 ?
Czy zlozyleS ofiare
na Prase Katolicks ? ‘

Biskup Czestochowski S. Barefa, sta-
rat sie od samego poczatku ttumaczy¢
Witadzom Miejskim niestosownos$é roz-
wigzania i projektu ; apelowat do Wtadz,
prosit o zmiane projektéw. Poniewaz
zadne argumenty, urbanistyczne, histo-
ryczne, ekologiczne nie sa przez Wia-
dze przyjmowane, trudno znalezé in-
ne wytlumaczenie decyzji Wiadz Miej-
skich, jak jedynie to, ze kierujg sig
one wzgledami antyreligijnymi, maja-
cymi na celu ograniczenie funkcjono-
wania Sanktuarium Jasnogérskiego i
jego religijnego promieniowania.

Ostatnia Konferencja  Episkopatu,
171, z rzedu, wytoniia Komisje pod
przewodnictwem Ks. Kard. F. Machar-
skiego do zapoznania sie¢ na miejscu
z sytuacja. W swym sprawozdaniu
przekazanym Ks. Prymasowi, jako
Przewodniczacemu Konferencji, czton-
kowie Komisji potwierdzili stanowisko
Biskupa Czestochowskiego i postawili
wniosek, by wstrzymano prowadzone z
taka gorliwoscia, mimo trudnosci eko-
nomicznych prace, w celu ponownego
przemyslenia catego projektu.

Ks. Prymas, dziekujgc Komisji za
sprawozdanie stwierdzit w swoim liscie,
ze obecnie forsowany projekt: ,,utru-
dnia dostep pielgrzyméw na Jasng G6-
re, stwarza groZne niebezpieczenistwo
dla rzesz splywajgcych z miasta, nisz-
czy najpiekniejsza w Polsce zone kul-
turalng, zagraza monumentowi klaszto-
ru oraz wiezy, odbiera cisze i skupienie
modlgcym sie wiernym. Jest znakiem
braku wiezi z kulturg dziejéw Polski.

AT AT A AT AT AT

Jest barbarzyristwem dla ktérego brak
stéw oburzenia’'.

W zwigzku z tym Ks. Prymas zwro-
cit sie do Wszystkich Biskupéw z
prosbg o zarzadzenie modlitw ,,na in-
tencije Sanktuarium  Jasnogérskiego,
zagrozonego przez forsowany z upo-
rem — przez czestochowskie Wtadze
Miejskie — trase szybkiego ruchu z
tunelem przecinajacym dostep pielgrzy-
méw oraz mostu do Sanktuarium’'.

Zgodnie z poleceniem Ks. Prymasa
zwracamy sie do Wszystkich Czcigod-
nych Duszpasterzy i do cafego Ludu
Bozego na Emigracji o modlitwy w in-
tencjach Sanktuarium. Polecamy aby
wlaczy¢ wezwanie do Modlitwy Wier-
nych i odméwi¢ po Mszy $w. modlitwe
.,Pod Twoja obrone”.

Réwnoczesnie wyrazamy nasze obu-
rzenie i protest z powodu zamachu na
ograniczenie swobdd kultu, przez szy-
kany wymierzone w Sanktuarium oraz
przez obrazanie i nieuszanowanie u-
czué ludzi wierzacych. ,,Odciecie Jas-
nej Gory od Czestochowy — jak mé-
wi Komunikat Biskupa Czestochowskie-
go — godzi w konstytucyjne prawa ka-
tolikéw polskich”. Wyrazamy nadzieje,
z catym wierzacym Narodem Polskim,
ze wlasciwe wiadze zrewidujg swoje do-
tychczasowe decyzje.

Niech Bog Mitosierny Wszystkim bto-
gostawi.

Rzym, 13. 1. 1980

Bp Szczepan Wesoly
Wiadystaw Kard. Rubin

A L

Reflleksje i@ mysli
Prymasa Polski

Nalezy w sobie dostrzegaé pozy-
tywne wartosci, bo nawet w naj-
gorszym z nas jest jeszcze slad Bo-
zej dobroci.

—0—=0—

Na czlowieka sytego pracuja set-
ki glodnych, niedozywionych, wy-
zyskanych, Zyjacych w poczuciu
krzywdy spolecznej, niesprawiedli-
wosScl i doznanego zawodu; sg to
ludzie, o ktérych nie wolno zapo-
minaé, gdy siadamy do stotu.

)} —

Kazda rzecz wielka musi koszto-
waé i musi byé trudna. Tylko rze-
czy male i liche sg latwe.

—O—O—
Nie Koéciét ma sie przystosowaé

do swiata, tylko swiat ma sie przy-
stosowaé do Ewangelii.
—O—0—

Nie trzeba lgkaé sie dobrego spoj-
rzenia na siebie, na swojg dusze i
cialo, aby w tym wszystkim rozpoz-
naé dobroé¢ i madrosé Boga.

L] .

Obowiazki spoleczne, ciazace na
wlasnosei, dotycza takze naszych
débr duchowych,

* L

Mezczyzna ucharakteryzowany na
kobiete i kobieta przebrana na mez-
czyzne jest falszem, a potrzebna
jest prawda — rzeczywistosé taka,
jaka Sam Bég uksztattowal.
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Kazanie wygloszone w Kosciele Polskim
Z okazji Modlitw w intencji zagrozonej Jasnej Gory

przez Ks. Pral. Zbigniewa Bernackiego — Rektora Polskiej Misji Katolickiej we Francji

Znamienne jest dzi§ -—— w czwarta Nie-
dziele Zwykla, czytanie z Ksiggi Jere-
miasza Proroka.

Jeremiasz pochodzit z kaptarskiej ro-
dziny. Misje swoja spelnial przede wszy-
stkim do upadku Jerozolimy w ziemi
Judzkiej.

Z trzech okreséw Jego dzialalnosci
proroczej — w drugim okresie Jego groz-
by i zapowiedzi kary nabieraja cech
konkretnych wobec zblizajacego si¢ nie-
bezpieczenstwa babilonskiego, okre$lone-
go poczatkowo ,jako nieprzyjaciel z
potnocy”.

Mtody prorok Jeremiasz — wzdry-
gal si¢ glosi¢ stowa Jahwe. Nic dziwne-
go! Jeremiasz mial publicznie w Jero-
zolimie pigtnowa¢ bledy swego narodu.
Pigtnowaé bledy swego wlasnego naro-
du, bledy rzadcéow narodu — to nie
prosta ani wtedy, ani dzi§ latwa spra-
wa... Jak kazdy patriota — Jeremiasz
kochal sw6j narod i swodj kraj. Jego
Ojczyzna byla zagrozona z wewnatrz i
zewnatrz. Z. wewnatrz — niemozliwo$¢
przeprowadzenia reform religijnych, kto-
re staly u podstawy patriotyzmu, a stad
krytyczny ton az do osobistej przyga-
ny pod adresem kréla oraz pigtnowanic
niesprawiedliwoéci spolecznej. Z zew-
natrz — nieustanne  niebezpieczenstwo
inwazji babilonskiej.

Dlatego u samego poczatku dzialalno-
§i — zacheca Jahwe bojaZliwego Jere-
miasza do odwagi méwiac :

Ty za§ przepasz swoje biodra,

wstan 1 mow wszystko, co ci rozkaze,

Nie lekaj sig ich,

bym cie czasem nie napetml lekiem
przed nimi.

A oto Ja czynie ci¢ dzisiaj twierdza
warowna,

kolumna ze stali i murem spizowym
przeciw calej ziemi,

przecim krolom judzkim i ich przywéd-
com,

ich kaptanom i ludowi tej ziemi.

Beda walczyé przeciw tobie, ale nie zdo-
taja cie zwyciezyé,

gdyz Ja jestem z toba — wyrocznia

Jahwe — by cie ochraniaé”.

Iluz kaznodziei w cigzkiej sytuacji
narodéw katolickich czerpato sile szcze-
golnie z przykiadu Jeremiasza, aby mi-
mo niebezpieczenstwa — glosié prawde
w chwilach doSwiadczen religijnych.

Tej sity nie zabraklo i w naszym Na-
rodzie. Stoja nam w pamieci kazania
sejmowe Ks. Piotra Skargi. Odzywaja

gloszone tu, w tym kosciele kazania
Zalozyciela Polskiej Misji Katolickiej we
Francji Ks. Aleksandra Jelowickiego,
pierwszego Rektora tego kosciola. —
Kto zna dzieje pierwszej Wielkiej Emi-
gracji, wie doskonale, ze i wsrdéd tej
wielkiej Emigracji mimo olbrzymich jej
zastug i roli jaka odegrala — byly row-
i rozdzwieki. Byli emigranci znuzeni o-
czekiwaniem i zwolennicy kompromiso-
wych rozwiazan z moskiwskim najezdz-
ca.

Jeremiaszowg odwagg kochajacy po-
nad wszystko po Bogu i Maryi swoja
Ojczyzne — zapisal si¢ w pamigci po
powrocie po drugiej wojnie S$wiatowej
§p. Ks. Kardynat August Hlond, ktory
w trosce o dobro Koiciola — nie re-
windykowa! dla Kosciola tego, co nie
bylo dla niego konieczne, co nie bylo
konieczne dla jego dziatalnosci.

Z Jeremiaszowa odwaga kochajacy po
Bogu przez Maryje swoja Ojczyzne tak
dalego, ze nawet Jego wrogowie Mu to
przyznaja — obecny Prymas Polski Ks.
Kardynat Stefan Wyszynski — nie waha
si¢ przed zadna interwencja i nie mowi
przez przypowiesci, gdy chodzi o do-
bro, zdrowie i sprawiedliwo$¢ narodu,
ale jasno przestrzega przed tym, co tym
wartoSciom zagraza. Z nie mniejsza od-
wagg broni praw wolnosci Kosciota.

W wigilie Bozego Narodzenia ubiegle-
go roku — Duchowienstwo Warszawy
ztozylo Ks. Prymasowi Zyczenia i wte-
dy padly innymi stowa wlaczone w kon-
tekst trudnoéci Kosciota.

»Sa pewne sily — mowit Ks. Pry-
mas, ktore zawsze beda podnosity glo-
we. Nawet, gdy programy nadrzedne za-
lecaly by wyréwnanie, lub milczaca nor-
malizacje, to gdzie§ tam na dole, ci lub
owi maja ,,mandat” na dokuczliwo$¢ wo-
bec Kosciola”.

Przezywamy to szczegodlnie emocjonal-
nte w tych dniach, gdy nieprzyjaciele
Kofciota chca otoczyé walem nawet Jas-
na Gorg. Po wielkim triumfie, jaki prze-
zyla w dniu 4 czerwca, gdy Oijciec Sw.
w obliczu tysigcy pielgrzyméw zawierzyt
siebie i wszystkie sprawy Kosciota ,.Jas-
nogdrskiej Matce Kosciola Powszechne-
go".

Zastrzegamy — moéwit Ks. Prymas.
ze proszac o modlitwe — nie mamy za-
miaru wzywaé do walki, poprzestajemy
tylko na szlachetnej obronie przestrze-
ni dla naszej modlitwy, religijnosci i
wiary”.

I my solidarni z Prymasem Polski, z

calym Episkopatem Polskim, nic mamy
zamiaru wzywaé¢ do walki, nie mamy
zamiaru separowaé Emigracji od dorobku
Ojczyzny i Narodu, ani wasni¢ Emigra-
cji, poniewaz te same sity, o ktérych
mowi Prymas, a ktore dzialaja w Kra-
ju — rozprzestrzenily szeroko i tu za
granica swe macki.

Wczorajsza prasa pisze o oficjalnym
komunikacie Ministr. Spraw Zagranicz-
nych, w sprawie ugody, jaka zostala
zawarta miedzy Kosciolem i Panstwem,
pozwalajacej odsunaé niebezpieczeristwo,
jakie ciazyto na Sanktuarium Jasnej Go-
ry.

Doswiadczenie jednak lat powojen-
nych — czyni nas czujnymi i nieufnymi,
czy i w jaki sposob ta ugoda bedzie
respektowana — bo¢ to nie pierwsza
tego rodzaju ugoda.

Nie zapominamy o  ostrzegawczych
stowach Ks. Prymasa, ktory jak juz
wspomniatem — w lepszym niz my ro-
zeznaniu sytuacji powiedzial w wieczor
wigilijny Bozego Narodzenia :

52 pewne sity, ktére zawsze podno-
sza glowe. Nawet, gdy programy nad-
rzedne zalecaty by wyréwnanie, lub mil-
czaca normalizacje, to gdzie§ tam na
dole, ci lub owi maja ,mandat” na do-
kuczliwos¢ Kosciofa”.

Dlatego mimo tej zreszta krotkiej, nie
wchodzacej we wszystkie szczegély de-
peszy prasowej — modli¢ sig bedziemy
i czyni¢ wszystko, co jest w naszej mo-
cy, aby i w tej sprawie te sily, o kto-
rych moéwit Ks. Prymas — nie podniosty
glowy. Modi¢ si¢ bedziemy o trwala o-
brong Jasnej Gory, o zrealizowanie si¢
zwyciestwa Matki Bozej teraz i na przy-
szto$§¢ nad mocami ciemnoSci.
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Tradycyjny

W niledziele, dnia 20 stycznia 1980 r.
w salach parafii Sw. Teresy — Bractwo
Matek Rézancowych urzadzile doroczny i
tradycyjny ,,Oplatek” dla wszystkich Po-
lak6w z okregu Montlucon oraz z miej-
scowosei przyleglych.

Twierdza niekt6érzy ,ze polska Emigra-
cja starzeje sie, i, ze wkrétce juz nie
wiele pozostanie z mnaszych tradycji. —
I kto$ z uczestnikéw tej uroczystosci
oplatkowej pyta obecnego tam ksiedza
francuskiego : Czy sa jeszcze Polacy ?
Ksiadz na to odpowiedzial: ,,POPATRZCIE
NA SALE” ! — Oczywiscie sala byla
przepelniona. I mozna bylo zaobserwowaé,
ze wéréd liczmej Polonii byto wiele mlo-
dych matlzeistw nawet mieszanych; przy-
szli oni w towarzystwie swoich dzieci,
lub tex daé oklask ich dzieciom wyste-
pujacym na scenie.

Tu moZzna by przyteczyé stowa nasze-
go wielkiego Muzyka, Ignacego Paderew-
skiego, kt6ry przebywajac w Ameryce,
majac juz 81 lat ,taka SYNTEZE swojego
zycia postawil: ,Polska nie zginie, bo w
sercach naszych zyé bedzie po wieki,
wiecznie... a szczegdlnie zyé bedzie w ser-
cach naszej mlodziety”™  Dodajmy jesz-
cze do tych sl6w to co powiedzial os-
tatnio Prezydent Francji, Giscard d’Estaing,
gdy skladal przez Telewizje noworoczne
zyczenia do Emigrantéw: ,,Oprécz waszej
pracy, przynosicie nam i otwieracie nas
na wasze tradycie i na waszg kulture, a
to fest zrédlem ,ktére nmas Francuzéw wzbo-
gaca.. 1 dodat: A ty mlodziezy, zacho-
waj korzenie twoje] kultury”.

To nam wystarczy, aby patrze¢ OPTY-
MISTYCZNIE w nasza przyszlogé.

Zachowamy naszg polskosé, podtrzymu-
jac w naszej mlodziezy i w nas, nasze
polskie i Narodowe tradycje, nasze zwy-

czaje i nasza kulture. Ale one muszy
byé oparte na naszej milenijnej wierno-
$ci Bogu.

Z takim to wlasnie przekonaniem i w
takim duchu, tak Matki Rézancowe, jak
tez i nasza MLODZIEZ, podjeli sie u-
rzadzenia naszego tradycyjnego ,,OPLAT-
KA” w MONTLUCON.

Zaszczycili nas swoja obecnoicia, miej-
scowy ksigdz proboszcz, p. Mecynas Dr.
B. Szpiega oraz kilku Francuzéw. Tak
ksiadz proboszez, jak p. Mecenas Szpig-
ga w swoje] przemowie umieli podkres-
li¢ piekny wysitek: Matek Rézaficowych;
Mlodziezy jak i Polakéw tutejszej placéw-
ki podirzymywane] z poSwigceniem przez
0. Krzysztofa.

Uroczysto§¢ zostala otwarta przez Wice-
prezeske: p. Marie Dukaszewsks, ktéra
serdecznie powitala milych GoSel ,podzie-
kowafa za przybycle, mlodziezy za Jej
pomoc 1 zyczyla wszystkim Jak najrados-
niejszego przeZzycia tego wleczoru oplat-
kowego.

0. Krzysztof przypomnial, Ze wszystko
co czynimy jest miloScia. To przygotowanie
,»Oplatka”, to liczne przybycie, te wys-
tepy mlodziezy. Leplej nic nie czyni¢,
jetell by to miato byé bez milodel.

W pierwszym punkcie programu nastg-
pilo wykonanie pleknego utworu, opraco-
wanego przez Dr. J. Bobowskiego: ,Spot-
kanie oplatkowe” — Prowadzageym byl

e Z ZYCIA EMIGRAC
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»,Oplatek” w Montlucon (Allier)

0. Krzysztof, Recytatorami: p. Janina Zab-
kowska, p. Maria Dolecka oraz jej Maz
Tadeusz Dolecki, p. Tomasz Radziszewski
i Jadzia Cierniak. Inscenizatorami tegoz u-
tworu w momencie czytania, byli niekt6rzy
mlodzi figurujac: Matke Bosks, Sw. J6zefa
pukajacych do zamknietych drzwi, Pastusz-
kéw i Trzech Kr6li skladajacych ofiary
Bozemu Dzieciatku. Po czym, rozdano o-
platki. Na sali zrobilo si¢ gwarno. Sklada-
no sobie Zyczenia lamiac sle optatkiem. Po-
tem wszyscy zasiedli na swoich miejscach.
I tu, milo bylo patrzeé, jak wszyscy zbra-
tani wesolo gwarzyli. za§ Matki rézanco?-
we sprawnie 1 z milym uémiechem poda-
waly do stoléw czestufac obficie kazdego,
kanapkami, polskim wypiekiem i herbata.
Za§ meZzczyzni czestowali chetnych lamp-
ka dobrego wina.

Nikt si¢ nie nudzil, nastr6j byl bar-
dzo mily. W czasle positku, Miodziez
Zespolu ,,Zgoda” umilala uczestnikom czas
swoimi wierszami, ludowymi taficami, sket-
szami, za§ Zzona p. Misiaka swoimi ré6z-
nymi piosenkami po francusku. Nawet p.
Lotka Woroszylo zadeklamowala pigkny
wiersz.

Taficzyly mlodsze dzieci jak: Géraldine
Misiak i jej braciczek, Svlvain, Peynot
Jerdbme § jego braciszek Sebastien, Kul-
wicius Katarzyna i jej braciszek Dawid,
Sencio Cecylka, Jurczak Marielle i jej
slostrzyczka Karinka, Macigg Rudolf, Val-
lier Laurence, Bidlek Frank, Perréira El-
zunia i Stefan Ouillon.

Z wielkg werwa tanczyla starsza mio-
dziez: Dolscki Marek i Jean-Michel =z
bratem, Gieldowski Patrick, Pepin Janek,
Michalski Frank, Walker Filip, Dupnik I-

zabela, Gierniak Jadzia, Maczek Weroni-
ka, Belotti Lorena, Galewska Krysia, Fijo.
tek Korina i Ewelina — siosiry oraz Mar-
tinet Korina,

Caloscia wystepéw kierowala p. Jani-
na Zgbkowska. Pomopgaty jej: p. Janina
Peynot, p, Maria Dolecka. Na akordeonie
Swietnie przygrywal do tarfica i do piose-
nek: p. Janek Misiak, prezes Zespotu
nZgoda”,

Po wystepach  przyszed! $w. Mikotaj,
ktérego role powierzono p. Rodziszews-
kiemu. Dobrze sie wywigzal ze swego
zadania hojnie darzac liczng dziatwe to-
rebkami p#lnymi smakolykéw, a niekto-
rych tez podarunkiem.

Nadeszla loteria fantowa. Wielu co§ wy-
grato, innl nic, ale pocleszall sie, 2¢ na
drugi raz — lepie] im sie poszczeSel

W koricu uczestnicy powoli rozeszli sie
niosagc w sercu mile wspomnienia z tak
przezytych chwil razem w nastroju pols-
kim i przyjaznym.

Organizatorzy patomiast Jak 1 miodziez
jeszcze  pozostali. Nalezal sie im obfity
podwieczorek za tak wielki wysitek wiozo-
ny w ten wiecz6r oplatkowy. Wszyscy za-
siedli do stoléw i przy dobrych kanap-
kach, smacznym polskim wypieku i her-
bacie radosnie $piewali nasze ludowe pio-
senki przy akompaniemencie akordeonu.
Niektérzy nawet puécili sie w taricowke co
bylo znakiem, Ze wszyscy byli zadowole-
ni.

Wszystko naprawde pieknie sie odbylo
i dobrze si¢ udalo i to dziekl zgranej
1 przyjaznej wspélpracy wszystkich. Ale
B6g bvi pierwszy, ktory wszystkim poblo-
gostawil. Niech Mu za to beda serdecz-
ne DZIEKI 1 CHWALA.

e

A

Zapowiedz afrykanskiej wizyty
Ojca swietego

Ojciec Sw. Jan Pawet TI przyjal w
sobote 2 lutego br. w auli Btogosta-
wienistw przedstawicieli 31 pardstw afry-
kariskich przebywajacych w Rzymie.

Ojca $w. powital w imieniu zgroma-
dzonych ambasador Wybrzeza Kosci Sto-
niowej przy Stolicy Apostolskiej. W
odpowiedzi Papiez podkreslil wage licz-
nych probleméw kontynentu afrykanskie-
go, zlozonego z tak wielu krajéw i na-
rod6w.

Juz na poczatku swego przeméwienia
Jan Pawet II zapowiedzial, Ze uda si¢
w tym roku na teren kontynentu afry-
kanskiego. ,.Bede jednak zmuszony —
dodat Papiez — ograniczyé moja wizy-
te do tylko jednego z krajéw afrykan-
skich”.

W swoim przemOwieniu Papiez po-
wiedzial m. in.: ,Czego moge zyczyC
wszystkim i kazdemu z krajéw nale-

zacych do calego kontynentu afrykari-
skiego ? Moje Zyczenia zamkng w je-
dnym zdaniu - aby wasze narody
zdotaly przystosowaé si¢ do zbyt moze
szybko zachodzacych zmian, oraz azeby
z madroscia i troska chronily i rozwija:
ty coraz bardziej autentyczne wartofci
duszy afrykanskiej”.

Ojciec Sw. wskazal takze, Ze postep
jaki sie dokonuje na kontynencie afry-
kanskim naznaczony jest wieloma trud-
nofciami, ktére czesto stoja na przesz-
kodzie prawdziwemu rozwojowi ludzkie-
mu.

Pod koniec przeméwienia Jan Pawel
II wyrazil Zyczenie, aby kontynent afry-
kanski wlafciwymi sobie sposobami i
wlasna madroscia zdotat wyeliminowaé
te wszystkie zjawiska, ktore godza W
jego dobro duchowe i materialne.

(CB)
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Nowy zarzad Stowarzyszenia ,,Millenium”
MARLES

- CALONNE -

Rok 1966, to rok obchod6é6w Tysiagclecia
Chrztu Polski — 1 powstanie z tej okazji
»MILLENIUM".

W 1980 r. mija 13 lat od zalozenia
Stowarzyszenla kulturalnego ,,MILLENIUM”
skupiajacego swa dzialalno§¢ w zaglebiu
Marles — Calonne — Auchel wsréd dzie-
¢l — mtodziezy — starszych nawet ludzi...
(najstarsza czlonkini ma 90 lat)!

PisaliSmy niedawno temu o walnym zgro-
madzeniu, ktéremu przewodniczyll Ks.
Rektor BERNACKI —  Profesor A-
DAMCZEWSKI prezes Wspé6inoty fran-
cusko-polskiej { p. NATANEK — prezes
Kongresu Polonli Francuskiej .

Podkreéliliémy wyniki pracy , MILLE-
NIUM"” zwigzane] z chrze$cijariskimi dzie-
jami Polski i opartej na dwukulturowosci
francuzéw polskiego pochodzenia.

Podaliémy do publicznej wiadomoséci naz-
wiska 35 o0s6b wybranych do Rady Ad-
ministracyjney.

Ostatnio odbylo si¢ zebranie Rady w
celu wyboru nowych wladz na trzylet-
nig kadencje: 1980 — 1981 — 1982,

Ustgpujacy Prezes Edward PAPALSKI
przypomnial zebranym uchwale powzieta
w plerwszych chwilach zakladania ,MIL-
LENIUM": 6wczesna analiza upadku pols-
kiego Zzycia spolecznego we Francji do-
prowadzita do wmiosku, iZ2 jednym z po-
wod6w bylo zbyt dlugie piastowanie PRE-
ZESUR przez te same osoby. Jezeli z po-
czatku wyboru prace odbywaja sie nor-
malnie, to po kilkanadcle, ub kilkudzie-
sleciu Jatach nie $miano zmienié¢ ,zaslu-
2onych dzialaczy”. Niestety z upadkiem
sit w podeszlym wieku odpowliedzialnych
— upadaly takze towarzystwa. S$mieré pre-
zesa byla czesto pogrzebem jego ulubione-
go stowarzyszenia.

Aazy zapobiec takie] ewolucji, zaloiy-
ciele ,MILLENIUM" =zadecydowali, iz na
odpowiedzialne] funkeji w pierwszym za-
rzadzie — nie powinno sig pozostaé dluzej
jak 3 mandaty, czyli razem 9 lat.

Przyklad ku temu daja nam takie za-
kony, jak Chrystusowcy lub Oblaci, a na-
wet wielkle stany Zjednoczone Ameryki
Pé6inocnej.

Wyijatkiem tej zasady byli Prezes PA-
PALSKT i skarbnik SZUWARSKI Edmund,
ktérzy 3 lata temu pozostall wyjatkowo
na stanowlskach, by uregulowaé diugi i po-
zyczki zaciagniete dla budowy DOMU
»MILLENIUM” w Marles. — Tym razem
jednak, uchwaly zostaly naturalnie wpro-
wadzone w Zycle. Rada Administracyjna,

ktérej przewodniczy! najstarszy czlonek p.
Jan PODYMSKI, wybrala zarzad w skla-
dzie nastepujacym :

Prezes :

Czestaw MATUSZAK — (urzednik ko-
palniany — wiceprezes ZHP — Czlo-
nek Chéru i sekcji filatelistycznej). — 16,
rue des Voges — 62 — AUCHEL.

Wiceprezesi:

Edward PAPALSKI — André GERNA-
ERT — Leon GIERNAS.

Sekretarz Generalny :

Jan MAJORCZYK (College Verlaine —
Grande Résidence — 62 BETHUNE (pro-
fesor — Prezes Sekcji filatelistycznej).

Sekretarz administracyiny :
Andrzej SURMAN.

Wicesekretarze:
P. Irena KUCHARSKA i Henryk GIER-
NAS.

AT TTTTETTTTITTTTTETTTT.

AUCHEL

Skarbnik generalny :

Felix PACHURKA (sztajgier emerytowa.
ny — czlonek POWN — Podoficer Armil
polskiej — Croix de Guerre — Czlonek
Chéru i Klubu Przyjazni) 159, rue d’Alsace
-Lorraine — 62 — CALONNE-RICOUART.

Zastepey :

Pani KADLUCZKA Emilia — Leon MAR-
KOWIAK i Teodor BEDNAREK.

Odpowiedzialnl komisji roboczych:
Gospodarczej :

P. Leon GIERNAS.

Prac:

P Jan PODYMSKI.

Parku i otoczenia:

P. Kazimierz PIETRZAK.

Materiatu :

Paristwo MICHALSCY Helena i Raymond.

Komisja rewizyjna:
Pani SZYMANOWSKA —
DESMIT i Philip MIZERA.
-

P. Daniel

L

W dalszej dyskusji omawiano festywal
kultury polsko-francuskiej odbywaigcy sie
w trzecig niedziele czerwca 14 i 16 czerw-
ca 1980 r. na Placu Rond Point

Zadecydowano stworzyé fotograficzny
dla amatoré6w — Wreszcie postanowiono
czynnie wspélpracowaé  z sekretariatem
porozumiewawczym powstatym przy
Kongresie Polonii Francuskie], — Nowe-
mu Zarzadowi Zyczymy powodzenia. —

=)
Wszelka korespondencje nalezy nadsy-
ta¢ na adres:
»MILLENIUM” — Rond Point — 62540
Marles les Mines.

LF

T

Konferencja wykladoweow
jezvka polskiege
w szkolach srednich

W sobote 19 bm. z inicjatywy Kierow-
nika wydziatu polonistyki uniwersytetu
Lille IIT prof. Daniela Beauvois, w bibli-
ce tegoz wydzialu, odbyla si¢ konferen-
cja wykladowcéw jezyka polskiego w
szkolach $rednich.

Konferencji przewodniczyt prof. D.
Beauvois, w asyScie prof. dr Edmunda
Gogolewskiego.

Wzieli w niej udzial wyktadowcy Col-
Ieges i Lycées z poinocnej Francji pp.
prof. : A. Andrzejewski, J. Lasek, Nadia
Majzdrzejczak. Maryla Laurent, Halina
Szczepanska, Christine Duteil oraz z
Paryza Marguerite Doussot. Prof. Ptak
J. usprawiedliwit swoja mnieobecnosé.

Tematem obrad bylo:

a) — zbadanie stanu nauczania w po-

szczegblnych Colléges i Lycées

b) — wymiana poglad6w dotyczacych

metod pracy

¢) — sprawa podrecznikéw i wydaw-

fnictw

d) — poszerzenie sieci szkolnej

Po przedyskutowaniu tych probleméw,
zebrani postanowili odby¢é przy koricu
miesigca lutego, nastepng konferencje, w
celu oméwienia dalszej, szczegblowej
akcji, dotyczacej szkolnictwa $redniego.

Prof. Dr. E. Gogolewski

wiceprezes Polsko-Francuskiego Zjedno-
czenia  Kulturalno-O$wiatowego  we
Francji.
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LITURGIA

NIEDZIELI

4 Niedziela Wielkiego Postu

16 marca 1980

Antyfona na wejscie
Cf. Iz 66,10-11
Raduj si¢ Jerozolimo, zbierzcie sig
wszyscy, ktorzy jg kochacie : ciesz-
cie sie wy, ktorzyscie si¢ smucili,
weselcie si¢ i nasycajcie u Zrddla
wasze] pociechy.

Modlitwa

Boze, Ty w przedziwny sposéb
przez Swoje Slowo dokonujesz dzie-
{a pojednania rodzaju ludzkiego *
spraw prosimy, aby lud chrzescijan-
ski * z ochoczg poboinoscig i zywsg
wiarg podgzal ku zblizajgcym si¢ u-
roczystoSciom. Przez Pana naszego.

Modlitwa nad darami

Z radoSciag przynosimy Ci Panie,
dary stluzace naszemu zbawieniu, po-
kornie Ci¢ blagajac * bys nas nau-
czyt otaczaé je czcig nalezng * i w
stosowny sposob ofiarowaé za zba-
wienie Swiata. Przez Chrystusa.

Z 2YCIA EMIGRACIJI

® Z ZYCIA EMIGRACIJI

Prefacja :

Jesli czyta sie Ewangelie o nie-
widomym od urodzenia, odmawia
si¢ nastepujgcg prefacje.

Kaplan :
Pan z wami.
Wierni :

I zduchem twoim.

Kaplan :
W gore serca.
Wierni :
Wznosimy je do Pana.

Kaplan :
Dzigki skladajmy Panu Bogu na-
szemu.
Wierni :
Godne to i sprawiedliwe.
Zaprawde godne to i sprawiedli-

we, stuszne i zbawienne, abySmy
zawsze i1 wazedzie, Tobie skladali

Francusko-Polski Klub Kulturalny
»POLONIA” (Nord)

Siege : 7, rue des Fossé - 59000 LILLE

Francusko-polski  Klub  Kulturalny
,,Polonia” (nowa nazwa byftego Klubu
de I'Avenir de la culture franco-po-
lonaise), na swym walnym zebraniu
15 grudnia 1979 r. dokonat wyboru
nowego zarzadu.

Wybrani zostali : prof. Edmond Ma-
rek — prezes; prof, Jan Mycinski
— wiceprezes ; prof. Edmund Gogo-
lewski — wiceprezes ; Wanda Limi-
szewska — sekretarz generalny; dr
Wilodzimierz Rutkowski — sekretarz ;
Jan Dwierzynski — skarbnik ; Marcin
Ganecki — zastepca skarbnika; inz.
Antoni Przytulski i prof. Henri Gro-
belak — komisja rewizyjna.

Rada Administracyjna zatwierdzita
jednocze$nie nowa nazwe i nowy sta-
tut Klubu.

Kalendarz odczytéw :

Nowy =zarzad zaprasza wszystkich
mitosnikéw kultury polskiej i francus-
kiej na najblizszy sykl piatkowych od-
czytow :

W piatek 22 lutego o godz. 20 w
Instytucie Matki Boskiej Czestochow-
skiej — 128 ter, Grande-Rue, Roubaix,
odczyt profesora Ed. Marka: Nauko-
we badania Polonii Francuskiej, stan
obecny, potrzeby i perspektywy roz-
woju (po polsku).

W pigtek 21 marca o godz. 20, w
Instytucie Matki Boskiej Czestochow-
skiej w Roubaix, profesor Jan Mycifi-
ski wygtosi odczyt ,,Ewolucje w Pol-
skiej granicy wschodniej do roku 1795"
(po polsku).

W piatek 25 kwietnia o godz. 20, w
Maison Saint-Exupéry, 7, rue des Fos-
sés, w Lille, odbedzie si¢ prelekcja
profesora Ed. Marka: ,,J. Kochanow-
ski — P. Ronsard: Legenda a rze-
czywisto$c (po francusku) z okazji 450
rocznicy urodzin Jana Kochanowskie-
go. Data daiszych konferencji zosta-
nie ogioszona w prasie polskiej i fran-
cuskiej,

Sekretarz generalny,
Wanda Limiszewska

dzigkczynienie, Panie, Ojcze Swie-
ty, wszechmogacy  wieczny Boze,
przez Chrystusa Pana naszego.

On bowiem rodzaj ludzki biadza-
¢y w ciemnoSciach doprowadzit przez
tajemnice Weielenia do jasnosci wia-
ry, On tez zrodzonych w niewoli
grzechu, przez obmycie w chrzcie od-
rodzenia, przyjal do rodziny przy-
branych dzieci Bozych.

Przeto mieszkancy nieba i ziemi
z uwielbieniem  3jpiewajg  Tobie
p}eéx’x nows, a my z Zastgpami Anio-
¥ow réwniez glosimy hymn ku Twej
chwale, bez konca wolajac :

Swiety, Swiety, Swigty, Pan Bég
Zastepéw. Pelme sa niebiosa i zie-
mia chwaly Twojej. Hosanna na
wysokosci.  Blogostawiony, ktéry
idzie w imie Panskie. Hosanna na
wysokosci.

W niedziele, w ktérej] nie ma
Ewangelii o niewidomym od uro-
dzenia odmawia si¢ prefacje : —
Wielkiego Postu.

Antyfona na Komunie
Gdy czyta si¢ Ewangelie¢ o niewi-
domym od urodzenia :
Cf. J 9,11
Pan pomazal moje oczy : posze-
dlem wige, obmylem sie, przejrzalem
i uwierzylem Bogu.

Gdy czyta si¢ Ewangelie o synu
marnotrawnym :
L 1532
Synu, trzeba sie cieszy¢ z tego,
7e brat twéj byl umarly, a znow
ozyl ; zagingl, a odnalaz! sig.

Gdy czyta sie inng Ewangelie :
Ps 121,34
Jeruzalem wzniesione jako miasto,
gesto i Scisle zbudowane. Tam wste-
puja pokolenia, pokolenia Pana, aby
wielbi¢ imi¢ Twoje, Panie.

Modlitwa po Komunii

Boze, ktory oSwiecasz kazdego
czlowieka na ten Swiat przychodzg-
cego, ® prosimy Cie oswiec serca
nasze blaskiem Twoje] laski, abySmy
zawsze czynili to, co godne i mile
Twojemu Majestatowi * i prawdzi-

B

Pielarzymka Polakdw z Belgii
do Ziemi Swigtej

Pielgrzymka ta odbedzie si¢ w
dniach od 17 do 27 kwietnia 1980
r. O szczegblowe informacje prosi-
my zwracaé sie do kierownika Piel-
grzymki : Ks. L. Lewandowski —
Cour de la Ciboulette nr 20/102.
1348 Louvain-la-Neuve, Belgique.
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wie Ci¢ milowali. Przez Chrystu-
sa.

4, Niedziela Wielkiego Postu, Rok C
Calg liturgie slowa mozna zaczer-
ponaé z roku A, strona 101.

Pierwsze Czytanie
Joz 5, 9a. 10-12
Naréd wybrany obchodzi pierwsza
Pasche w Ziemi Obiecanej.

Czytanie z Ksiegi Jozuego.

Pan rzekt do Jozuego »Dzis
zrzucilem z was hanbe egipska”.

Rozlozyli si¢ obozem synowie Iz-
raela w Gilgal i tam obchodzili Pas-
che czternastego dnia miesigca wie-
czorem, na réwninie Jerycha. Nas-
tepnego dnia Pascy jedli z plonu tej
krainy, chleby przasne i klosy pra-
Zone tego samego dnia.

Manna ustala nastepnego dnia, gdy
zaczeli jesé plon tej ziemi. Nie mie-
li juz wigcej synowie Izraela man-
ny, lecz zywili sie tego roku z plo-
néw ziemi Kanaan.

Oto stowo Boze.

Psalm responsoryjny

Ps 34 (33), 2-3. 4-5. 6-7 (R. : 92)
Refren :
Skosztujcie wszyscy, jak dobry
jest Pan Bog.
Bede blogostawil Pana
PO wieczne czasy,
Jego chwala bedzie zawsze
na moich ustach.
Dusza moja chlubi si¢ Panem,
niech stysza to pokorni
i niech sie wesela.
Refren.

Wyslawiajcie ze mna Pana,
wspblnie wywyzszajmy Jego imie.
Szukalem pomocy u Pana,

a On mnie wystuchat

i wyzwolil od wszelkiej trwogi.
Refren.

Spéjrzcie na Niego,

& rozpromienicie sie radoscia,
oblicza wasze nie zaptona wstydem.
Oto zawolal biedak i Pan go ustyszal,
i uwolnil od wszelkiego ucisku.
Refren.

Drugie Czytanie
2 Kor 5, 17-21
Bég pojednal nas z soba w Chrys-
tusie.

Czytanie z Drugiego listu $wietego
Pawla Apostoia do Koryntian.

Bracia

Jezeli kto§ pozostaje w Chrystu-
gie, jest nowym tworzeniem. To, co
dawne, minelo, a oto wszystko sta-
to si¢ nowe. Wazystko zag to po-
chodzi od Boga, ktéry pojednal nas
z sobg przez Chrystusa i zlecilt nam

poshuge jednania. Albowiem w Chry-
stusie Bog pojednal ze soby Swiat,
nie poczytujac ludziom ich grzechéw,
nam za$ przekazujac stowo pojed-
nania. Tak wige w imieniu Chrystu-
sa spelniamy poslannictwo jakby
Boga samego, ktéry przez nas u-
dziela napomnien.

W imig¢ Chrystusa prosimy : po-
jednajcie sig z Bogiem. On to dla
nas grzechem uczynit Tego, ktéry
nie znal grzechu, abysSmy si¢ stali
w Nim sprawiedliwoscia Bozg.

Oto slowo Boze.

Spiew przed Ewangelig
Ek 15, 18

Aklamacja :
Chwala Tobie, Krolu wiekéw.

Zabiore si¢ i pojde do mego ojca,
i powiem :

»0jcze, zgrzeszylem przeciw niebu
i wzgledem ciebie”.

Aklamacja .
Chwala Tobie, Krélu wiekéow.

Ewangelia
Zk 15, 1-3. 11-32

Przypowies¢ o synu marnotraw-
nym.

t Stowa Ewangelii wedlug swigte-
go Lukasza.

W owym czasie zblizali sie do
Jezusa wszyscy celnicy i grzeszni-
¢y, aby Go sluchaé. Na to szemrali
faryzeusze i uczeni w PiSmie :

»Ten przyjmuje grzesznikow i ja-
da z nimi”.

Opowiedzial im wtedy nastepuja-
c3 przypowiesé :

»Pewien czlowiek mial dwoch sy-
néw. Mlodszy z nich rzekt do oj-
ca : ,0jcze, daj mi cze$é majat-
ku, ktéra na mnie przypada”. Po-
dzielit wiec majatek miedzy nich.
Niedlugo potem mtlodszy syn, ze-
brawszy wszystko, odjechat w dale-
kie strony i tam roztrwonil swdj
majatek, Zyjac rozrzutnie.

A gdy wszystko wydal, nastal
ciezki giéd w owej krainie i on sam
zaczgl cierpieé niedostatek. Poszed? i
przystal do jednego z obywateli o-
wej krainy, a ten postal go na swo-
je pola, zeby past §winie. Pragnal
on napemié swéj zoladek strgkami,
ktére jadaly Swinie, lecz nikt mu
ich nie dawal

Wtedy zastanowil sie i rzekt
,luz to najemnikéw mojego ojca
ma pod dostatkiem chleba, a ja tu
z glodu ging. Zabiore sie i p6jde do
mego ojca, i powiem mu : Ojcze,
zgrzeszylem przeciw Bogu i wzgle-
dem ciebie ; juz nie jestem godzien
nazywaé sie¢ twoim synem : uczyn
mie choéby jednym z najemnikoéw’.
Wybral sig wigec i poszedt do swo-
jego ojca.

A gdy byt jeszcze daleko, ujrzal
g0 jego ojciec i wzruszyt gleboko ;
“{ybiegl naprzeciw niego, rzucit mu
si¢ na szyje i ucalowal go. A syn
rzekl do niego : ,Ojcze, zgrzeszy-
fem przeciw Bogu i wzgledem cie-
bie, juz nie jestem godzien nazy-
waé sie twoim synem”.

Lecz ojciec rzekt do swoich stug :
»Przyniescie szybko najlepsza suk-
nie i ubierzcie go; dajcie mu tez
pieréciefi na reke i sandaly na no-
gi. Przyprowadzcie utuczone ciele i
zabijcie : bedziemy ucztowaé i ba-
wi¢ sig, poniewaz ten moéj syn byt
umarly, a znéw ozyl ; zaginagl, a od-
nalazt sie”. I zaczeli sie bawié.

Tymczasem starszy jego syn prze-
bywal na polu. Gdy wracal i byl
blisko domu, uslyszal muzyke i tan-
ce. Przywolal jednego ze stug i py-
tat go, co to znaczy. Ten mu rzekt! :
»Iwoj brat powrdcit, a ojciec twoj
kazal zabi¢ utuczone ciele, poniewaz
odzyskal go zdrowego”.

Na to rozgniewal si¢ i nie chcial
wejsé ; wtedy ojciec jego wyszed!
i thimaczyt mu. Lecz on odpowie-
dziat ojcu ,0to tyle lat ci shu-
z¢ i nigdy nie przekroczylem twoje-
go rozkazu ; ale mnie nie dales nigdy
kozlecia, zebym sie zabawit z przy-
jaciolmi. Skoro jednak wrdcil ten
syn twdj, ktéry roztrwonit twdj ma-
jatek z nierzadnicami, kazale§ zabié
dla niego utuczone cielg”.

Lecz on mu odpowiedziat : ,Moje
dziecko ty zawsze jeste§ przy mnie
i wszystko moje do ciebie nalezy. A
trzeba sie weselié i cieszy¢ z tego,
ze ten brat twdj byl umarly, a znéw
ozyl ; zaginal, a odnalazl sie”.

Oto stowo Panskie.

Msza do wyboru
Mozna sie nig poshuzyé w jakim-
kolwiek dniu czwartego tygodnia,
zwlaszeza w latach B i C, gdy w 4
niedziele wielkiego postu nie czyta
sie Ewangelii o niewidomym od u-
rodzenia.

Pierwsze Czytanie
Mt 7, 79
Bég jest moja Swiatloscig.

Czytanie z Ksiggi proroka Miche-
asza.

Ja wypatrywaé bede Pana, wy-
czekiwaé na Boga zbawienia moje-
go : Bég méj mnie wyshicha.

Nie wesel si¢ nade mng, nieprzy-
jaciétko moja ; choé upadlem po-
wstane, choé siedze w ciemno$ciach,
Pan jest mojs swiatloscig.

Gniew Pana musz¢ znie$é¢, bom
zgrzeszyl przeciw Niemu, aZ rozsa-
dzi moja sprawe i przywréci mi pra-
wo ; wywiedzie mnie za $wiatlo, be-
de ogladal zbawcze Jego dziela.

Oto slowo Boze.



